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З  друкарні  А.  Кисїлевського  і  Ски  в  Коломиї. 


ВСТУП. 

Як  виглядає  народна  школа  в  укра- 
їнській части  Галичини  чи  то  з  виклад- 
ною  мовою  українською  чи  з  польською, 
про  се  знає  добре  не  тільки  старша  вер- 
ства нашої  суспільности,  але  навіть  і 
шкільна  дїтвора.  Вірний  єї  образ  подає 
книжочка  п.  3.  „Наша  школа  в  яр- 
м  і",  ^)  не  менше  збірка  нарисів  Дм.  Ма- 
когона п.  3.  „Учительські  гараз- 
ди"^) а  вкінци  безчисленні  дописи  і  на- 
риси, помішувані  в  становім    органї  укр. 


ї)  Накладол\  др-а  Волод.  Бачинського  — 
Львів.  1908. 

2)  Накладом  Видавничої  Спілки  укр.  нар. 
учительства  в  Коломиї,  1911. 
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народ,  учительства  „Прапорі"  та  в  ин- 
ших  ПОЛІТИЧНИХ  укр.  часописях. 

Але  як  виглядає  народна  школа  в  рос- 
сійській  Польщі  іменно  в  т.  зв.  Конгре- 
сівцї,  про  се  мало  хто  з  нас  знає.  Як  у 
нас  Поляки  намагають  ся  всїми  силами 
спольщити  українські  школи  а  через  них 
і  молоде  наше  поколїнє,  так  знов  Мо- 
скалі в  росс.  Польщі  старають  ся  поль- 
ські школи  і  польську  дітвору  зовсїм 
змосковщити.  Як  одні  так  і  другі  дба- 
ють отже  не  о  просьвіту  народа  через 
школи,  тільки  головно  о  винародовленє 
його  молодого  поколїня. 

І  чудовати  ся  треба  заслїпленю  кер- 
маничів народа,  в  якій  цїли  вони  се  ро- 
блять ?  Чи-ж  тут  сьвідомий  Українець  а 
там  Поляк  не  могуть  бути  пожиточними 
членами  суспільности,  лише  будуть  ни- 
ми аж  ТОДІ,  коли  стануть  перевертнями  ? 
Чомуж  вони  не  дивлять  ся  прим,  на 
Швайцарію  або  на   Сполучені   Держави 
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В  Америці',  де  жиють  і  тїшать  ся  пов- 
ною свободою  ріжні  народности  та  спіль- 
но працюють  для  загального  добра  сво- 
єї держави  ?  Заслїпленє  згаданих  керл\а- 
ничів  тил\  дивнїйше,  пю  вони  скінчили 
прецінь  найвисші  школи,  знають,  як  в  ин- 
ших  краях  дїеть  ся,  а  помилко  сього  до- 
казують страшну  вузкоглядність  і  не  мен- 
шу телиюту  від  сих,  котрих  долею  взя- 
ли ся  вони  кермувати. 

Образ  польської  школи  в  люсков- 
ськім  ярмі  зліалював  яркил\и  краскалАи, 
але  певно  без  пересади  і  злоби  славниГЇ 
польським  писатель,  Стефан  Жеролкький 
у  своїй  повісти  п.  3.  „Апсігге]  Касіеі^" 
сгуїі  „5у2у{оVVе  ргасе".  ^)  Сама  повість 
дуже  займаюча  а  представляє  систему 
вихованя  насамперед  в  народній  школї 
а   відтак   в    гімназії.  Першій    присьвятив 


^)  Зіеїап  2егот5кі.  Апсітге]  Кайек  сгуїі  5у- 
2уіо\Vе  ргасе.  Ро\,уіе5с.  \^агз2аіуа,  ОеЬе{Ьпег  і  \Уо1{. 
—  Кгак6VV,  О.  ОеЬеіЬпег  і  5-ка  1910. 
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автор  тільки  пяту  часть  повісти  і  сю 
часть  хочу  подати  в  скороченю  до  відо- 
ма поважаним  Читачам.  При  читаню  сеї 
частини  можна  би  л-іісцями  і  сердечно 
усьміяти  ся,  як  що  при  тім  не  насува- 
лись би  нам  вельми  сумні  гадки.  Зате 
прочі  части  повісти,  в  яких  вірно  зма- 
лював автор  систему  вихованя  молодї- 
жи  в  Гімназіях,  роблять  на  читача  незви- 
чаіїне  прикре  і  пригнітаюче  вражіне,  хо- 
тяй  читають  ся  з  великим  зацїкавленєм. 
По  СІМ  вступі  приступаю  до  річи. 


Не  дуже  заможний  дїдич  Ґавронків, 
шляхтич  Борович,  негоден  був  держа- 
ти для  свого  синка,  Марцїнка,  домаш- 
ного  учителя.  Такому  треба  би  платити 
л\ісячно  що  найменше  ЗО  рублУв,  дати 
окрему  комнату  з  обслугою,  добрий  харч, 
коня  до  прогульок  і  т.  п.   Тому  був  він 
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приневолений  відвезти  хлопчину  до  п. 
ВєхоБського,  наролного  учителя  в  Овча- 
рах,  щоби  його  приспособив  здати  вступ- 
ний іспит  до  приготовляючої  кляси  ГІЛ\- 
назії  в  л\істї  Клерикові. 

Синок,  як  звичайно  мамин  пестїй,  зі 
страхом  і  плачел;  їхав  з  дому  до  чужих 
людий,  длятого  і  татусь  і  мамуня  потї- 
шапи  його  цілу  дорогу,  як  могли,  в  його 
горю.  Коли  прибули  на  місце,  привитали 
їх  обоє  паньство  Вєховські  потоком  об- 
лесних слів  а  Марцїнка  підбадьорували 
промовами  до  його  „кавалерської"  амбі- 
ціями та  обітницями,  що  зроблять  з  не- 
го  .чловєка".  Опісля  наступила  угода 
про  винагороду  за  удержанє  і  науку  хлоп- 
ця, яка  скадала  ся  головно  з  певної  скіль- 
кости  всїляких   „лєгумін",    омасти  і  т.  п. 

По  заключеню  сеї  умови  лишили 
родичі  свого  Марцїнка  у  Вєховських  а 
самі  з  болем  серця  відїхали  домів.  Хло- 
пець кинув  ся  був  в  розпуцї  за  нил\и  на 
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вздогін,  але  панї  Вєховська  швидко  дігна- 
ла  його  і  обснїженого,  заплаканого  при- 
вела до  хати.  Довго  ще  хлипав  Марцїиок 
в  кутику,  аж  вкінци  зморив  його  сон 
він  заснув  на  ліжочку  неспокійним  сном. 
На  другий  день  завела  його  п.  Вє- 
ховська до  кляси,  щоби  хлопець  розірвав 
ся  і  зацікавив  ся  наукою  сільських  шко- 
лярів, бо  він  сам  мав  учити  ся  зовсїм 
окремо  поза  шкільними  годинами. 

Кляса  була  переповнена.  На  всїх 
лавках  сидїли  густо  хлопці"  і  дївчата. 
Громадка  тих,  що  прибули  найпізнїйше 
а  не  знайшли  місця  в  лавках,  стояла  під 
вікном.  Хлопцї  сидїли  в  сукманках,  в  бать- 
кових „спенцерах",  навіть  в  маминих  лей- 
биках. Деякі  мали  шиї  обкручені  шали- 
ком,  —  се  дїялось  по  Різдвяних  Сьвя- 
тах  —  а  ииші  мали  великі  вовняні  рука- 
ви цї  на  руках. 

Дївчата  були  закручені  в  запаски 
і  хустини  так,  мовби  вони  не  знаходили 
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ся  в  душнім  колшатї,  але  серед  поля  за- 
сипаного снїгол\.  Всьо  кашляло,  гол\онї- 
ло,  здобувало  собі  більше  простору  до 
свобіднїйшбго  спдженя.  Значна  біль- 
шість школярів  уприелиіювала  собі  час 
перед  приходол^  учителя  „да-анєм  сира". 
Була  се  розривка,  на  яку  в  звичайнім 
словари  годї  знайти  відповідне  пояснене 
переносного  значіня. 

Марцїнко  сидїв  в  першій  лавцї  як 
гість  коло  найбільшої  окраси  цїлої  ов- 
чарської  школи  іменно  коло  Петра  Міхцї- 
ка.  Сей  Міхцїк  був  одиноким  героєм,  що 
вмів  плавно  по  російськи  читати,  реци- 
тувати на  память  рос.  вірші  і  перепові- 
дати їх  зміст  рос,  л\овою.  Він  опанував 
також  здебільша  головні  тайни  рос.  гра- 
л\атики  і  чотири  рахункові  дїланя.  Не  ди- 
во проте,  що  всї  школярі  без  ріжницї 
пола  гляділи  на  нього  як  на  недосяжну 
велич,  як  на  сьвітило  цїлої  кляси. 

Міхцїк,   познакомившись    з  Марцїн- 
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ком  коротко  польською  мовою,  та  до- 
відавшись, що  сей  уміє  тільки  по  польськи 
читати,  поглянув  на  нього  з  зачудованєм 
і  спитав  урядовою  мовою  : 

—  Па  русски  умєєш  чітать  ? 
Марцїнок   почервонів,    спустив    очи 

в  низ  і  шепнув  тихонько : 

Ла  піе  гогитіет... 

Тоді  Міхцїк  усьміхнув  ся  з  тріюм- 
фом,  витягнув  россійську  хрестоматію 
Павльзона  і  зачав  поквапно  читати,  по- 
трясаючи  головою  та  роздуваючи  ніздря. 

Тимчасом  зі  всіх  лавок  вилазили  у- 
ченики,  ризикуючи  навіть,  що  могуть 
стратити  заняті  місця  та  обступили  кру- 
гом Міхцїка  і  Марцїнка.  Всїм  здавали  ся 
очи  вискакувати  на  верх  з  цїкавости,  всі" 
стояли  мов  скаменілі  з  подиву. 

Скінчивши  ґальопом  читане  вірша, 
Міхцїк  поглянув  ще  раз  тріюмфуючи  на 
Марцїнка  і  сказав  чванливо  по  польськи: 

—  цТак  5І^  сгуїа!  2го2итіа1е5  іег  со?" 
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—  Ніс  а  піс...  відповів  позик,  пале- 
ніючи по  уха. 

—  „Е,  паис2уз2  5І§  іезгсге  і  1у!"  — 
промовив  Міхцїк  протекціонально.  — 
„І  )а  5Є  тузіаіет,  ге  ігисіпо,  а  іетаг  і  „зіі- 
сЬі"  па  раті^с  итіет  і  „гасЬолкі"  сі  гоЬі^ 
ро  гизі^и  і  „(іікіо\ук§"...  бгатаїука  —  1а 
1о  Ігисіпа  — иисЬ!  5р^аVVІес^1і^VІе!  Сог,  піе 
2Г02итіе52,  сЬосЬут  сі  і  ро;уіе(І2Іа1"... 

Нагло  підняв  голову  і,  дивлячи  ся 
на  стелю,  виголосив  грілшо  неначе  в  екс- 
тазі" —  не  знати  до  КОГО:     • 

„Падлежащеє  єсть  тот  пре- 
дмет, о  катар6л\  га'ворітса  в 
в  предложенїї! 

Як  бачиліо,  се  справді  так  трудний 
граматично-фільософічний  аксіол^ат,^)  я- 
кого  певно  не  ТІЛЬКИ  Марцїнок,  але  ма- 
буть і  сам    МІХЦЇК    ясно   не  розумів,    не 


')  Аксіомах,  —  така  основна  правда,  яка 
не  потребує  НІЯКОГО  доказу. 
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кажучи  НІЧОГО  вже  про  нас  грішних,  що 
навіть  не  нюхали  росс.  граматики. 

Зараз  побіч  Міхцїка  сидїв  Віцек 
Пйонтек,  хлопець  незвичайно  віспуватий. 
Як  що  Міхцїка  можна  було  назвати  сон- 
цем на  небозводі  овчарської  школи,  то 
Пйонтек  ломимо  свого  непочесного  лиця 
заслугував  безпечно  на  назву  ліісяця  сьо- 
го небозводу.  Чо,\\у?  Ось  послухайте! 

Як  тільки  Пйонтек  побачив,  що  Міх- 
цїк  по  виголошеню  попередного  аксіо- 
мату  став  відсапувати,  він  взяв  до  рук 
ту  саму  книжку  Павльзона  і  зачав  вигу- 
кувати якийсь  уступ.  Йому  вже  не  йшло 
так  гладко  як  Міхцїкови  та  помимо  сього 
заглубив  ся  в  свою  штуку  читаня  так 
цїлковито,  з  такилі  завзятєм,  що  й  ви- 
стріли  з  армат  не  були  би  в  можности 
перервати  його  Сизифової  працї.^) 


^)  С  и  з  11  ф,  —  ліусїв  за  кару  котити  в  гору 
величезне  калм'нє,  яке  безнастанно  скочувало  ся 
в  долину. 
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Нараз  відчинили  ся  двері  і  до  кляси 
вікішов  п.  Вєховський.  Лице  ііого  було 
зовеш  неподібне  до  Бчерашного,  коли 
він  прийліав  у  себе  родичів  Марцїнка  та 
залюбки  частував  їх  „шпаґатуфкою".Нинї 
була  се  маска  строга,  а  ще  більше  апа- 
тична і  до  крайности  знуджена.  —  По 
л^олитві  зачав  він  читати  катальоґ  посї- 
щеня,  причім  виголошував  хрестні  іліена 
дїтіій  не  так,  як  їх  додіа  кликали,  але  по 
россійськи.  Отже  Вагіек  називав  ся  Вар- 
фоломєй,  Кася  —  Екатєріна,  Гжесь  — 
Ґріґорій,  Текля  —  Фйокла  і  т.  п. 

З  тої  причини  дїти  метушили  ся  при 
помочи  штурканцїв  і  копаня  ніг  своїх 
близших  Та  дальших  сусїдів.  Також  мусїв 
учитель  безнастанно  поправляти  дїтй, 
які  відзивали  ся  або  по  польськи:  „іезі!" 
або  з  россійська  „]*е5с!"  замість  „єсть!". 
Се,  розуміє  ся,  забирало  богато  часу. 

Вкінци  наступила  салда  наука  а  єї 
л\етодично-дидактична  сторона  може  за- 
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Цікавити  не  тільки  галицьких  сьвітлодав- 
цїв,  але  також  і  нефахових  людий. 

Пан  Вєховський  усїв  на  кріслї,  всу- 
нув руки  в  рукави,  заложив  ногу  на  ногу 
і  зачав  глядїти  у  вікно  з  такою  байду- 
жністю, неначе  се  становило  одну  з  то- 
чок його  урядових  чинностий.  Сідаючи, 
кивнув  головою  на  Міхцїка,  а  сей  зачав 
голосно  читати  а  радше  верещати  на  ці- 
лу клясу  якусь  росс.  „баснь"  —  байку  — 
про  мужика,  вовка  і  лиса.  Учитель  деко- 
ли поправляв  тільки  наголоси  виразів, 
не  перестаючи  глядїти  у  вікно. 

Тимчасом  гамір  змагав  ся  в  клясї 
чимраз  більше.  Чути  було  звуки  а,  Ье, 
се,  СІЄ...  або  а,  бе,  ве,  га,  де,  оюе...  Дїти. 
що  висе  вміли  азбуку,  показували  її  но- 
викам ;  деякі  учили  других  —  як  казали 
„с  л  я  б  і  з  о  к  а",  то  значить  складаня 
букв  а  переважна  часть,  буцїм  то  дивля- 
чись у  книжку,  муркотїла  щось  під  но- 
сом та  нудила  ся  страшенно. 

Коли  Міхцїк  відкричав  свою  „баснь", 
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передав  книжку  Пйонткови  а  сам  вий- 
шов до  таблиці.  Вєховський  подиктував 
йому  якесь  множене,  двома  великилиі 
числами.  Міхцїк  підчеркнув  оба  числа 
грубезною  ЛІНІЄЮ  а  між  ними  поставив 
такий  знак  множеня,*  що  на  нїм  можна 
було  сьміло  повісити  оберок. 

Опісля  зачав  Досить  голосно  шептати: 

—  Рі^с    гагу  32Є5С    ]'е5{    Іггусігіезсі.... 
рІ52§  „коїко"  а  52Є5С  тат  „\л/  гогитіе" — 

Тут  очевидно  він  помилив  ся,  бо 
повинен  був  мати  „іггу"  а  не  „згезс"  — 
„\у  гогитіе".  —  Але  не  дивниця.  Цїлий 
сей  процедер  ЛАноженя  довершував  Міх- 
цїк з  великим  трудом  і  натугою.  Лице 
йому  мінило  ся,  мязи  лиця,  рук  і  ніг  пра- 
цювали з  такою  форсою,  неначе  ученнк 
рубав  дрова  або  молотив  цїпом.  Скоро 
однакож  подужав  якесь  „рі^с  гагу  згезс" 
і  написав  „ічбіко",  то  сейчас  проголошу- 
вав півголосом  але  різко,  щоби  учитель 
міг  його  чути : 

—  Пятю    шесть    т  р  і  д  ця  т  ь  !.... 
А  учитель  не  звертав  тепер  уваги  нї 
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на  Міхцїка  ні  на  Пйонтка,  що  зачав  грімко 
показувати  свою  штуку.  Вєховський  гля- 
дів дальше  апатично,  скучно  у  вікно,  гад- 
ки його  блукали  у  безвістях  та  хто  знає, 
чи  від  часу  до  часу  не  спинюзались  над 
сим  принципіяльним   для    него  питаиєм : 

—  „А  §с1уЬу  Іак,  рапіе,  1е§о...  52ра§а- 
іегуі  ?"  —  як  сим  іменем  любив  він  на- 
зивати люнопольку. 

Тимчасом  Пмонтек  мордував  ся  з  від- 
цифровуванєм  московських  гіероґлїфів, 
ловив  поквапно  їх  звуки,  вязав  і  спою- 
вав неначе  ударом  кулака,  пхав  їх  цїлим 
корпусом  до  купи  а  вкінци  вистогнував : 
не...  пєт...  пєту...  петух!,.. 

Марцїнок,  що  з  цїкавостию  прислу- 
хував  ся  сим  дивним  звукам,  схилив  го- 
лову, заткав  собі  уста  і  дусив  ся  зо  сьмі- 
ху,  шепчучи  : 

—  Со  2а  ріеІисЬ  ?  РіеІисЬ  !... 
Учитель  будить  ся  мовби  зі  сну,  по- 
вторяє злісно  кілька  разів  се  слово  і  знов 
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ЛЬпаД'ае  в  'задуму:  Ш'Ьстапку  Пйоїітек' 
довершив  свою  геройську  працю,  тяжко' 
усУв  па  лавку  і  витирав  спочене  чоло. 

ТодГВєховськиІ^   йіДЧИ^ив   кйтаЛьог 

і-"заклйкаВ:'"  ■"''    ^'  •^'"  '■'"'■■  '■■'  '  '""''■' 

'    ^—  Ва{Зф<)ііом'^й^  К^гїцюіхГ'Г'^'-'^  :'':..-і:і) 

На  сей  поклик ' вийто'в Мій' (ґередйнуі 
хлопчмна  в  нужденній  сукманипї  і  видно 
в  батькОВИ)^  чоботах,  бо  посував  ся  В  них 
так  складно,  неначе  в  коновках.  Малий' 
Кагіїіюшо'к  приступив  до  стоДика,'  за  ко- 
трим сидїв  учитель,  поклав  свій  буквар 
на  беріжку,  взяв  в  брудну  руку  деревлян' 
ну  вказівку,  Вичитав  цілу  азбуку,  хлипнув 
кілька  разів  носом  воздух  і  пішов  на 
своє  місце  з  "ґакою  втїхою,  неначе  до- 
вершив не  знати  яке  дїло... 

ПЬ'  ні'м  вистбгнувалн  з  меншим  або 
більшим  усПікоМ  инші  дїти  росс.  азбуку, 
аЖ  вкіНци  о  11.  годинї  відозг.ав  ся  дзві-і 
нок.  Тоді  учитель  перервав  науку  і  ста- 
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нувши     перед    лавками,     промовив    по 
польськи : 

—  „Тегаг  зоЬіе  2а§ріеVVату  іесіпд  зИ- 
С2п^  ріезп  паЬоіп^.  В^сігіесіе  зріешас  ро 
тпіе  і  Іак  зато  іак  іа.  02Іе\уисЬу  сіепко, 
сЬІоракі  ^гиЬіе].  N0...  а  зІисЬа]  іесіпо  г  (іги- 
§іет  исЬет,  піе  газ  ЬггисЬет!" 

Опісля  відчинив  рот,  прижмурив  очи 
і  вибиваючи  такт  пальцем,  зачав  сьпіва- 
ти...  Автор  не  каже,  яку  пісню,  але  мо- 
жна догадуватись,  що  се  була  „Боже 
царя  хранї !"  —  а  може  „Коль  цар  сла- 
ви!" —  Господь  знає. 

З  учителем  сьпівав  Міхцїк,  ревів 
Пйонтек  а  кількоро  дїтиіі  намагало  ся 
наслідувати  мельодію,  хотяй  слів  зовсїм 
не  розуміло.  Зате  прочі  дїти  сьпівали 
зовсїм  що  иншого.  Коли  вони  доглу па- 
лись, що  се  не  є  нута  скочного  „;ууууі- 
Іаз-а",  яку  загально  чути  в  тамтій  око- 
лици,  тільки  щось  набожного,  то  вони, 
не  розбираючи  слів,  тягнули  на  всі  мо- 
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жливі  голоси  людського  і  зьвірячого  ре- 
єстру знану  їл\  з  костела  мельодію  : 

—  „5\л'і^1у  Воге!  8\А?і^1у  тоспу!  5;уі^1у 
а  ліезтіегіеіпу !..."  а  сьпівали  з  такою 
завзятостию,  що  зовсїл;  переліагали  учи- 
теля і  його  хористів. 

Длятого  учитель  був  приневолений 
часто  переривати  сей  пекольниП  хор  а 
відтак  на.магав  ся  всїми  силами  перекри- 
чати фальшівників  гармонії,  з  чого,  річ 
ясна,  виходила  неможлива   дісгармонїя... 


Наука  Марцїнка  зачиналась  о  2.  го- 
дині' з  полудня.  Хлопець  був  понятливий, 
та  помимо  того  ся  наука  була  для  него 
просто  мукою.  За  два  місяці  він  навчив 
ся  вже  сяк-так  по  россійськи  читати,  але 
тяжко  приходило  йому  поняти  зміст  про- 
читаного а  ще  тяжше  оповідати.  Опові- 
даня  його  були  так  макаронічними  і  так 
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забавно  варварськими,  'Ш.6  їірпзбШліі  до 
сьміху  навіть  апатичного  Вєховського. 
Та  не  до  сьміху  було  молоденькому  По- 
лячкови,  який  ДОси  МОСКОВЩИНИ  анї  не 
видав  анї  не  чував,  Особливо  жій  'годі", 
КОЛИ  приходили  етимольогічні  і  си'нкта- 
тичні"розбірки  речень. 

Так  само  гірка  буЛа  йому  гоДина, 
коли  прийшлось  йому  писати  диктати. 
Хоч  як  прирікав  він  сівому  учнтелеви,  що 
не  Зробить  на  одній'  стороні  більЩе  по- 
хибок як  три,  то  таки  влїпив  ЗО,  40  а  то 
й  більше  монструальних  биків.  Він  нїяк 
негоден  був  побороти  трудностий.де  писа- 
ти і„ЯТЬ"  ("Ь)  а  де  „є"  (є),  де  „о"  а  де 
„а",  приміром  в  словах  „п'Ьснь"  (псснь) 
а',іпервьій"  (пєрвой),  „отца"  (атца)  а  „бра- 
тца*'.!І  т.  п.  Або  йому  диктувати  н.  пр. 
„сьвятоіва"  а. він  мав  писати  „святого", 
„белаво"  а  він  мав  писати  „б'Ьлого". 

Не  меншу  трудність  справляла  Мар- 
цшковитакожч' наука  рахунків,  'бо 'тут 
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ріві^очасно  треба  було  побррь<;>ват"И'  тру- 
днрсти  і  аритметичні  і  язикові,  і  Т]ЄрЛ\ІНО- 
льогічні.  Бували  дни,  що  хлопчина  не 
розумів  лєкциї  ари'шетики  анї  крихітки. 
Тоді"  огортав  його  панїчний  страх,  сту- 
дений  піт  виступав  йому  на  чоло  а  лю- 
зок  обліплювала  неначе  верства  липкої 
глини. 

По  лекції  мусїв  хлопчина  вправляти 
ся  в  читаню  заданих  уступів  і  витвер- 
джувати на  память  граматику,  якої  анї 
в  зуб  не  розумів.  Нї  фізичної  нїумисло- 
вої  розривки  не  мав  він  ніяко)'.;  Мозок 
його  спочивав  хиба  тодї,  коли  смерка- 
ло ся. 

Марцїнок  ,буВі  живим  ^іслопцєіуі  і  дома 
уживав  вповнї  свободи  і  руху,  бігаючи 
по  всїх  комнатах  просторого  двора  або 
по  подвірю.  А  тут  приневолений  був  си- 
діти мов  у  вязйицИ]  ТЗ;  через  заплакане 
вікно  дивитись  на  зимовий  краєвид,  ви- 
голошуючи механїчно  граматичні  прави- 
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ла.  І  коли  би  тодї  запитав  хто  його,  як 
називає  ся  ся  сей  монотонний,  скучний 
краєвид,  то  він  певно  відповів  би:  „імя 
суш,ествітєльноє!"... 


В  перших  днях  марта  вернув  Вєхов' 
ський  із  сусїдного  місточка  і  принїс  не- 
зпичайно  сензаційну  вістку: 

—  Директор  приїздить  в  сїм 
т  и  ж  іі  и  ! 

Голос  його  мав  притім  так  знамен- 
ний і  так  потрясаючий  тон,  що  всї  при- 
сутні задрожали.  Навіть  Марцїнок  відчув 
неописаний  жах,  хоч  не  розуліів  ваги  не- 
безпеки. А  треба  знати,  що  „директор" 
значить  там  те  саме,  що  у  нас  краєвий 
інспектор  і  як  у  нас,  так  ще  більше 
в  Россії  є  він  страшним  чоловіком,  по- 
страхом прибитого  учительства. 

Внаслїдок  сеї  потрясаючої  відомости 
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настав  в  овчарській  школї  скажений  рух. 
Учитель  держав  цїлиліи  днями  дїти  в  кля- 
сї,  щоби  їх  силол\іць  приготовити  до 
страшної  візитації  директора.  Впоєне 
і  утверджене  всїляких  л^удрощів  відбува- 
ло ся,  річ  ясна,  з  долини  в  гору  за  по- 
лючию  „дпсциплїни",  причіл\  роздавали 
ся  безнастанно  розпучлі+ві  плачі  і  ліольби: 

—  «ІІсЬ,  піе  Ь^сі^,  піе  Ь(?^§!  Рокі  гу- 
сіа  піе  Ь^сі§ !...  ОсЬ,  рапіе,  піе  Ь^сіе,  піе 
Ь^а?!"... 

Вєчером  нераз  до  пізної  ночи  при- 
готовляв Вєховський  шкільїп"  дневники 
і  катальоґи,  вписував  дїтям  ноти  вельми 
калїграфічним  письмом,  розумієть  ся  не 
після  їх  знаня  або  одержаних  дисциплїн, 
але  після  свого  батьківського  серця. 

В  шкільній  комнатї  заведено  ради- 
кальний лад.  Зіскросано  рискалел\  з  під- 
логи відвічне  болото  і  вимито  її  поря- 
дно. Зметено  зі  стїн  порох  і  павутине, 
витріпано  і  витерто    образи    зі   слонями 
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та  жирафами,  щтжож  .щп\\,1тяе\і^т}\ 
ґльоб,  на  які.  дїти.  дивилдс^   ^V^^рбн  ,н^ 

які  сьвятощі.  '     "   ''' ' 

З  сїний  виїхала   т  обірчнни  ба!^ка 
квашеної  капусти  а дан^доі^рі^фі;;^ дро- 
бом і  невинне  телятко,  копиця  гною  пе- 
ред школоіо  зістала  умаєиа  смеречиною. 
.    Пд  іТдах,  цриготованях    притасі^ав 
сам  педагог  з  місточка    десять,  фляшок 
найлїпшого  варшавського  пива,    фляшку 
знаменитої  „яржембнювки",  пуделко  сар- 
динок,,! цілу  копицю  булок,,  Д,||,.Бєх6в- 
.ська    спекла    нд    рожни    заяця  і  во,лову 
деченю,   які  мал.и  ^ути  прдащ  на  зі^^діно 
:^,т9ррист4  крнфіхур,  маринов^дих.риж- 
І^ід,.  корнїшонів  і' т,  ^п.  присмаків., '  ,'^,/  ,^ 
В  передодень,  фатального  дня   цоме- 
шканє    учителя  і  пекарня    і    кляса   були 
образолі  безмежної,   ме.тушчї.  ї\тре,врги. 
Всї  бігали  з  широко   відчиненими ' очима 
та  сповняли  звичайні,  чинно9ТИ,,д  и^ви- 
сказаним  напруженєм  нереір;,  Й  нр^ч^і^^и- 
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же  ^їхто  не  спав, ,9  від  дрсьвіта,  щбух 
наново  пароксизм  біганинц,  щеіітаня  щ  зц- 
соxт^^\  горлол\  і  витріїденил'іи  очплш. 

Заким  ще  ДІТ14  зійшли  ся,  виглядав 
учитель  нервово  на  стежку,  ведучу  че- 
рез поля,  якою  т^  над^і^и  рір/і^нець 
З  Дембіци,  села  віддадеяого  о  три  милї 
від  Овчар  а  якого,  учителЬ|  обіцяв  сьвято 
дати  знати  сі^ол\у  товаришеви  недолі",  що 

директор    вже   у    негр   є.      ,.     .,.,.,:; 

А  коли  вже  дїти  зійшли  ся',  то  об- 
серваційну точку  ^крло  вікна,  заняв  Мар- 
цїнрк.та  з  б^итєл^  серця  ^итріщував  рчи 
на  спасенну  стехчку.  Нарешті"  по  довгіді, 
довгім  вигляданю  дав  він  знати  переля- 
каним Г0Л0С0Л1,  що  післапець  вже  йде. 

Тоді"  станув  Веховський  перед  обра- 
зрм  а  лице  його  було ,  біле  мов  папір, 
ріц  с^силив  голову, ,  примкнув  очи  і  ше- 
птав півгрлосол),.  ^;?е  з  притцсігсом:,  , 

—   „Рапіе    іеги    СЬгузІе,,    (^ррршрііе 
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ті  1е2  !...  Рапіе  Леги  тіїозіегпу...  2Ьа\уі- 
сіеіи...  2Ьа^VІсіе1и !"... 

В  сїй  хвили  вбігла  п.  Вєховська  і  по- 
тручуючи  Марцїнка,  закликала  трівожно: 
„Шгіе  !  ІІІ2ІЄ !"... 

Сейчас  пішов  учитель  мов  на  Голго- 
фту  до  кляси  а  жінка  глетмула  ся  наста- 
вити самовара.  Та  доперва  по  двох  го- 
динах доглянула  вона  здалека  надїзджа- 
ючу  скіряну  буду  і  в  страшній  тревозї 
заголосила : 

—  „Ле£І2Іе  пасгеїпік!  \У  зкбггапе]  Ьи- 
СІ2ІЄ  іе^гіе!  О]  Ь^сігіе  іи  Іегаг  сіоріего, 
тбі  Зегиз  косЬапу,  о]  Ь^<іг\е  !"... 


По  якійсь  хвили  вступив  до  кляси 
директор,  П  й  о  т  р  Н  ї  к  о  л  а  є  в  і  ч  Я  ч- 
м  є  н  є  в,  начальник  наукової  дирекції  на 
три  губернїї.  Він  скинув  насадиіеред  вели- 
чезне футро  а  опісля,    почувши    в  клясї 
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аж  надто  високу  температуру,  також  паль- 
то, так  що  лишив  ся  тільки  в  гранато- 
вім мундурі  зі  срібними  гузиками. 

Був  се  високий,  трохи  згорблений, 
ліужчина  лїт  около  сорока  з  чорною 
бородою  та  з  добродушно  усьміхненим 
лицем.  Він  привитав  Веховського  при- 
хильно россійською  мовою,  питаючи, 
що  чувати  і  як  йому  поводить  ся. 

—  „Всьо  благопалучно.  Ваше  Пре- 
восходїтельство !"  —  відповів  з  низким 
поклоном  Вєховський,  почуваючи  в  душі 
якийсь  проміньчик  надїї  у  виду  ласка- 
Бости  директора. 

—  „Але-ж  зима  у  вас  здорова !  Бо- 
гато  чоловік  натовк  ся  по  сьв.  Руси, 
а  такої  студени  в  ліартї  рідко  зазнавав. 
Я  в  каритї,  у  футрі,  в  пальті"  а  все  таки 
чую  тую,  знаєте,  маленьку  дрож,,... 

—  „А  л\оже  би  ?...  шепнув  Всховсь- 
кий  несьміло  та  притім  почув  сам  справ- 
дїшну  дрож  аж  в  пятах... 
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Директор  удав,  що  не  чує;  сеї  про- 
позиції,  яка   вихопилась    у  Веховського 
та  звернув  ся  до  тїтий  : 
.\;л:    -т^лйКак  пражіва-єт^,.  ребята  ?   Здра- 
;йТ^уйтє!"    ,, 

•  ;.;і  Але  дїти.,  занїміли  зі  страху  і,  не 
відзивались,  Доперва  на  розпучливі  знаки 
очима,  руками  і  цїлим  тїлом  уните;ія 
схопив  ся  Міхцїк  і   крщ<нув  :       ./  .,:., 

—  „Здравія  желаем!" 
,.,  і,  Директор  мляснув  устами  і.  взнїс 
брови  в  гору  так  загадочно, ,  ,щ,о  Вє- 
ховському  перебіг  мороз  по  ,  хребїї .  4  . 
Опісля  попросив  його,  щоби  зачав  ли- 
тати  а  сам  усїв  за  столол\,  підпер  кула- 
ком бороду  і  уважно  приглядав  сятовпі 
дітвори. 

::  -  Всховський  буцїм  ТО  нагадував  сіЯ, 
кого  би  найперше  зарвати  .1  по  хвили 
викликав,..  Мїхцїка.  Сей  встав,  уняв  ар- 
тистично трьома  пальцями  Павльзона  і 
мов  справдїшний    віртуоз    дав»  мкоицерт 
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митагчя.  Читав  сьвітло,  плавно,- голосно. 
Директор  приставив  долоню  да  уха, 
щоби  ліпше  чути  і  потакуючи  ктівав  вдо- 
волено  головою.  'Ох, кіл. /»^   сіЛчіЬУу  • 

—  „Чи  л\ожеш  ліенї'0'псУвГЄІ'Іі'(ійЬіЖй' 
словалш  се,  що  ти  перечитав?"  —  спи- 
тав директор  ласкаво: 

Міхлїк  зложив  книжку,  відсунув  її 
на  бік  і  зачав  виголошувати  зміст  відчй*' 
таної  баснї  поправною  россіпщиною.  ''*' 

Директор  все  усьміхав  ся  вічлйво, 
але  в  майцТкавійшім  місци  піднїс  руку- 
в  гору  з  характеристичнил\  рухОіП  і  наг- 
ло кинув  оповіДачевп  питане  : 

—  „Сїм  рази  девять?" 

—  „Ш  є  с  т  ь  д  є  с  я  т  ь  т  р  і  !'*  —  крик--' 
нув  з  тріюмфолі  Міхцїк.  -^ 

^  —  „Превасходно  !  Превасходно  !"  — 
сказав  директор  голосом  а  потиху  звер- 
нув увагу  учителя,  що  сього  хлопця  зда- 
лось би  безпремінно  якось  відповідно 
нагородити. 


—  зо  — 

—  „Ви  се  прецїнь  розумієте,  що  ?  — 
додав  він  ласкаво. 

Веховський  рад  бу  ще  довше  попи- 
суватись МіхцїкоіУі,  але  директор  попро- 
сив питати  кого  другого. 

Трохи  збитий  з  пантелику  учитель 
викликав  отже  Пйонтка,  однакож  читане 
сього  другого  сьвітила  вже  менше  оду- 
шевляло  директора.  Він  усьміхав  ся  на 
половину  добродушно,  на  половину  іро- 
нічно і  закилі  Пйонтек  перемордував  три 
рядки,  він  попросив  учителя  викликати 
ще  кого. 

Сї  слова  заподіяли  в  черепі  Вєхов- 
ського  нагальний  шум,  який  розвіяв  всї 
його  надїї,  мов  вітер  полову.  На  хибив- 
трафив  викликав  він  Ґулку  М  а  т  в  є  я. 

Хлопчина  встав,  взяв  вказівку  до 
рук  і  вишептав  кілька  букв.  Колу-ж  ди- 
ректор принаглював  його  до  виразнїй- 
шого    виголошуваня,    хлопчина    настра- 
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шив  ся,  сїв  на  місце  а  відтак  для  біль- 
шого безпеченьства  влїз  таки  під  лавку... 
Тоді'  директор  зійшов  з  катедри  пій- 
шов  між  лавки  та  сам  зачав  питати  дї- 
ти.  Се  тревало  дуже  довго.  Нараз  Вс- 
ховський,  який  цїлий  той  час  тряс  ся 
мов  в  пропасници,  почув,  що  директор 
говорить  найчистїйшою  польщиною : 

—  „N0,  а  кіо  2  \уаз,  сігіесі,  итіе  сгу- 
Іас  ро  роЬки  ?  Но,  к(о  итіе  ? 

Кілька  голосів  відозвало  ся  несьміло 
в  ріжиих  кутах  кляси. 

—  „2оЬас2уту,    гагаг    гоЬасгуту 

Сгуїа) !  —  приказав  директор  найблиз- 
шій  дївчииї.  Тота,  завинена  в  запаски, 
добула  „Вги§д  кзі^2ес7к^  Ргстука"  і  за- 
чала досить  плавно  читати. 

—  „А    кіо    сіеЬіе    паисгуі    сгуїас    ро 
роїзки  ?  —  запитав  директор. 

—  Зігуіпа  тпіе  паисгуИ,  —  шепнула 
дївчива. 

—  „5ігу]па  ?  —  Со  1о  )Є5І  зігуіпа  ?  — 
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рапіе  паисгусіеііі  1^^ '  -^  З^ерНув  СЙ  ДИрЄК'1"Ьр' 

ДО  Веховськото;  '  ''"'■  ■'  '     '    '   ■•■   •    -'"''■ 

'  '''Та  заким  сей"з\брй^і9І  Ш'в'ї'АшвІль, 

сГіи-ґаб'  'вїЙ  Уіійогб'  клЬпця,   іхто^'^б'І-'Ь' 

на&чибГ''   ■'  '^'*'-    ^"■;'     -'-'Чі    'О    мт 

—  Наш  паис2усіе1о\уа  рокагйіа  п  о  т 
2  'Казк4  (і  и  г  к  о  \у  а  п  є  -—  ІзаМІСТЬ  сігико- 
шапе  —  ВІДПОВІВ  хМбґіейЬ."  ' '''"^^  ^*' 

—  „Ралі  паисгусіеІоШ  !**  — '"Шепнув 
директор  злобно:     ■  ■    "'•   '  ^^^'"'^^я     і 

Пбрегїитавіїїи  ще'  к:?ітіік'дх'  хл6пЦі*в  та 
дізнавшись,  ніо  їм  сад'С'  учитЬль  гіокї&зу-' 
вав  букви/  директор  гґоіав  ся  ■•■з  лавок 
до  кктедри^  і  вичитав  учитслеви  поряд- 
ний „вигаво|)'*,  ро'зуміе'ск  й'  урядобїЙ' 
мові.       ■-•■■-  .'-^  -^^-^  ^м--^'-  -''-■• 

—  „о  ч  є  н  ь,  0  4  є  нкі'  іі  Л  6x0 1...  На 
таке  і^^^Іо'  яі^Ш  тільки»  і^^ох^-читає  а 
прочі  иїчого  не  вміють.  Зате  досить  Зна^ч- 
не  число  читає  по  польськп,  'се  ріжниця 
просто  кольосальна !...  Ви  є  тут  чинов- 
ником і  погано  сповняєте  с'Вбї  Обовязки... 
Не  бачу  НІЯКИХ  результатів"... 
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—  „Мїхцїк"...  шепнув  Вєховський. 

—  Що  Міхцїк !  —  Чи  були  Ви  коли 
в  театрі  і  чи  бачили  головн.ого  тенора 
та  статистів  ?  Отже  цїла  школа  —  се 
статисти  а  сї  два  —  то  головні  сьпіваки... 
Я  не  єсьм  з  Вас  задоволений,  господине 
Вьховський  !... 

В  учителю  затрясло  ся  серце  і  внут- 
ренности.  Він  вже  не  бачив  перед  собою 
особи  директора  а  звертав  свій  благаю- 
чий зір  на  двері,  через  шілину  котрих 
заглядала  і  підслухувала  його  жінка,  мовби 
звідта.\\  надїяв  ся  ратунку.  В  його  лМзку 
бігали  ще  якісь  розстрілені  гадки  і  він 
злолшнилі  голосом  ледви  прол\овив  : 

—  „іМоже  би  Ваше  Превосходитель- 
ство  ЗБОЛИЛИ  до  нас !... 

Директор  відповів,  що  не  має  часу, 
докорив  учителеви  за  його  катальоги  і 
викази,  що  в  них  стоїть  богато  добрих 
нот,  зовсім  незгідних  з  фактичним  ста- 
ном річий,  опісля  покванно  убрав  ся,  по- 
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пращав  ся  з  дітьми  та  зі  еловал\и  „глайо 
пачтенїє!"  вийшов  з  кляси. 


Вєховський  лишив  ся  мов  громом 
прибитий.  Він  не  був  спроможний  навіть 
випровадити  свого  найвисшого  настояте- 
ля. Опертий  о  столик  катедри  стояв  він 
задеревілий  і  глядів  розпучливо  на  вхо- 
дові двері.  Смертельний  мороз  прошибав 
ціле  його  тїло  і  стинав   в    жилах  кров... 

—  „Всьо  скінчило  ся !"  —  думав  не- 
ш.асливий  учитель.  — ІДо-ж  тепер  діяти? 
З  чого  жити  ? 

По  якімсь  часі  кивнув  він  на  дїти, 
ш.0  вже  могуть  собі  йти  і  випустив  їх 
без  молитви  домів  а  сам  подав  ся  до 
свого  помешканя.  Нагло  розпука  і  жаль 
вибухли  з  його  грудий  бистрим  потоком 
слїз.  Довгий  час  плакав  він  голосно  мов 
дитина,  лежачи  грудьми  на  застеленім 
скатертю  стрлї... 
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Коли-ж  'вкінци  підняв  очи,  побачив 
в  к>пгї  цїлу  батерію  фляшок  з  пивом. 
Він  скочив  прожогом,  вхопив  першу  з 
краю,  вирвав  корок  і  майже  однил^  духом 
висмоктав  ЄЇ  зміст  до  дна.  За  сею  пішла 
друга,  третя,  четверта...  Пив  без  упину, 
не  перестаючи  голосно  плакати. 

Втім,  коли  відкорковував  вже  пяту, 
хтось  запукав  до  дверий.  Вєховський  з 
гнївом  відчинив  їх  на  розтвір  і  побачив 
перед  собою  —  директора.  Сей  стояв 
у  футрі,  в  шапцї  та  усьміхаючись  до- 
бродушно, витягнув  до  него  обі  руки. 

—  „в  от  ашібка!"  —  промовив 
він  сердечно  —  „в  от  глупость!... 
Як  легко  можна  скривдити  чесного  чо- 
ловіка, ах  як  легко  !...  Вєховський  !  Я  буду 
про  Вас  тямити  і  підвисшу  платню.  Тре- 
ба тільки,  щоби  більше  читало...  зл\аганя 
більше,  розул\ієте  ?...  А  що  до  сьпівів,  то 
я  вельми  рад,  вельл\и !  1  не  забуду. 
Платню  вже  в  слїдуючім  місяци  дістанете 
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більшу...  Но,  мені  спішко,  тому  до  по- 
баченя  !  Прошу  не  гнївати  ся  за  необачні 
слова...  Змаганя  тільки,  змаганя !... 

При  послїдних  реченях  стиснув  зін 
приязно  руку  Вєховського  і  вийшов  з 
комнати.  Учитель  поступав  за  ним  крок 
в  крок,  будучи  наііпевнїйшим,  що  се,  що 
тепер  бачить  і  чує,  є  наглим  сном  по 
Бипитю  стільки  бутельок  варшавського 
пива.  Перед  дверми  стояла  юрба  баб, 
отже  він  розсунув  їх  і  зробив  прохід 
для  директора. 

Опісля  усадовив  його  в  каритї,  обту- 
лив йому  ноги  пледом  та  кланяв  ся  кіль- 
канайцять  разів.  І  коли  вже  карита  щезла 
з  перед  його  очий  і  коли  вернув  до 
колінати,  то  все  ще  трівав  в  обмані,  що 
спить  щораз  кріпче.  З  сього  обману  ви- 
провадила його  доперва  жінка,  що  впала 
мов  бомба  до  комнати  і  кинулась  йому 
на  шию. 

—  А  1о  52е1то\У5І^іе  сЬ^орзіи'о  !    А  іо 
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пат  и5Їи§§  VVу5VVіа(іс2у^о !...  Кричала  вона, 
заливаючись  сьлм'хом. 

Вєховський    витріщив    широко  очи  : 

—  Яку  прислугу,  що  ти  плетеш  ? 

—  „То  ти  нічого  не  знаєш  ?  Ано, 
таже  баби  внесли  на  тебе  скаргу". 

—  Які  баби  ? 

—  „Маєш  тобі!  ...  які  баби?...  Ґу- 
льонка,  Пулютова,  ПГюнтківна,  стара 
Дулємбіна,  Залєсячка...  но,  всї  баби  !... 

Опісля  оповіла  йому  докладно,  як 
баби  виступили  перед  директора  і  як 
однаї  за  другою  оскаржували  учителя, 
що  він  нїчого  не  вчить,  шо  дїти  „без 
три  зими"  нїчого  не  навчили  ся,  бо  він 
вчить  все  те  саме,  та  тільки  з  ними  все 
сьпіває  якісь  незрозумілі  рускі  сьпіванки 
а  як  дїти  зачнуть  якусь  набожну  пісню, 
то  він  дере  ся  сам  на  цїлу  школу  а  тіль- 
ки мудрагель  Міхцїк  йому  по.магає...  За- 
те ДІТИ  не  влАІють  навіть  на  „ксьонжцї" 
помолити  ся,    хиба    яке    від   другого  на 
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ііасовиску  навчить  ся,  а  тут  на  него  пла- 
ти, давай  осипку... 

А  коли  директор  опісля  спитав,  чи 
часто  учитель  так  по  руски  сьпівае,  то 
баби  заревіли  разом:  „Що  дня  сьпівае! 
Та  люжна  його  самого  спитати,  прецїнь 
не  запре  ся  в  живі  очи  !" 

Вкінци  заявили  всі"  баби,  що  вони 
Вєховського  не  хочуть,  та  щоби  його 
звідси  забрати  або  бодай  заказати  йому 
тих  сьпівів. 

Почувши  отеє,  Вєховський  гейби  на- 
родив ся  на  сьвіт.  Він  сьміяв  ся  до  роз- 
пуку, весь  тягар,  що  доси  давив  його 
груди  неначе  зсунув  ся  з  нього  і  він  за- 
чав витинати  по  комнатї  якогось  неви- 
даного козачка. 

Опісля  забрались  обоє  до  пива-  та 
до  присмаків,  приладжених  для  директо- 
ра. А  як  що  Вєховському  робило  ся  чим- 
раз горячійше,  то  скинув  із  себе  парад- 
ний урядовий  одяг,  усїв   в  самім  білю  на 


39 


СТОЛІ  та  доправляв  собі  чудовою  „яржем- 
бінкою",  причім  верещав  завзято : 

—  „СЬату  !  І:,аі(іакі  !  Мизісіе  5ріе;уас, 
Іак  \уат  каг^  і  §а<іас,  іак  и'ат  каг^  !  5ат 
(і  у  г  є  к  1  о  г  \у}а5пет  5Іо\Ует  VVу^а2ІІ  5І^, 
іе  ті  репзу?  росішу252у...  5ат  сіугекіог ! 
Ко2итіе52  іесіпа  г  с1ги§д  ?... 

Та  тут  вже  дійшов  Вєховський  ма- 
буть до  кульл\інаційної  точки  свого  бла- 
женьства,  бо  на  сїіі  вершині  захитала 
„яржембюфка"  рівновагу  його  духа  й 
тїла,  зіпхнула  його  зі  стола  і  овчарський 
педагог  гепнув  ли>в  сніп  на  поміст.  — 
З  тяжкою  бідою  занесла  його  жінка  при 
помочи  служниці'  на  ліжко,  де  він  ш.е 
довго  копирсав  ногал\и  та  сьпізав  див- 
нил\и  голосами,  аж  вкінци  заснув  сном 
блаженних... 


В  тілі  часі',    коли    Вєховський    купав 
ся  у  филях  радости  і  алькоголю,  зверх- 
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НИК  його  переїздив  пасмо  не  дуже  ви- 
сокого узгіря.  Карита  посувала  ся  побо- 
ли і  тихо  в  гору  а  Ячл-іенев,  опертий  о 
подушки  сидженя,  спустив  вікно  кари  ги 
і  віддав  ся  мріяла. 

—  Гори,  гори !...  шептав  він,  пози- 
раючи на  далекий  краєвид.  Йому  при- 
гадали ся  молодечі  прогульки  в  Баварії, 
в  Тироліо,  в  Італії  і  Швайцарії. 

По  укінченю  наук  на  фільольогічнім 
видїлї  в  Москві  Ячмєнєв,  загорілий  на- 
родовець, рішив  ся  „іти  в  народ",  пра- 
цювати в  сїльській  школї.  Однакож  ба- 
жаючи здобути  і  присвоїти  собі  методу 
працї,  яка  давала  би  як  найобильнїйші 
плоди,  вибрав  ся  він  до  Швеції,  Анґлїї, 
Нїмеччини  і  Швайцарії,  де  у  всїх  шко- 
лах студіював  пильно  народне  шкільни- 
цтво. Найлїпше  пізнав  він  Швайцарію. 
Тал\  з  палицею  в  руках  і  торнїстрою  на 
плечах  перемірив  ногами  цїлий  край  від 
озеоа  Боденського  аж  до  Женеви. 
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Майже  в  кождій  школі"  запізнавав  ся 
з  учителем,  слухав  викладів,  брав  участь 
в  прогульках  і  студіював  особливо  т.  зв. 
„РгітагзсЬиІе",  де  наука  зачинає  ся  від 
веселих  розговорів  і  забав  на  сьвіжім 
воздусї. 

Тепер  пригадалась  йолду  одна  л\а- 
ленька  дівчинка  у  величезних  черевиках, 
підбитих  цьвяхалти,  з  великил;  парасоле.\\ 
в  руцї,  що  ходила  нераз  до  школи  в  сло- 
ту і  заверуху  зі  своєї  хати,  яка  стирчала 
посеред  хл\ар,  де  тільки  коза,  корл^итель- 
ка  родини,  зулИла  находити  для  себе  по- 
живу і  де  чоловік  стократно  біднїйший 
нїж  коза. 

Що-ж  дав  би  він  за  се,  коли  би  ще 
раз  в  житю  л\іг  опинити  ся  л\іж  тил\и 
шестилїтнил\и  горожанами  вільної  Швай- 
царії,  ходити  з  ними  до  лїса,  шукати 
укритих    пол\іж    листєл\    .2\\'ег§1-ів"  *)    у 


^)  то  є  ростин,  званих  карликал\;і. 
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великих,  острокінчастих  шапках  а  з  ве- 
личезними бородами...  Ах,  що  дав  би, 
коли-б  вернув  до  тої  молодости,  вести 
довгі  розговори  з  чесними  бельфрами 
СІЛЬСЬКИХ  шкілок  швайцарських,  довго 
в  ніч  радити  з  ними  о  способах  усуне- 
ня  темноти  і  мати  в  грудях  праведне, 
благородне  серце  !  .  .  . 

1  нагло  всемогучий  директор  Ячменє& 
зітхнув  глубоко.  Теплий  вітрець  взмагав 
ся,  коли    карита    досягла  вершка  узгіря. 

—  Ах,  як  же  я  вже  старий,  як  дуже 
старий !...  шепнув  до  себе  Ячмєнєв.  — 
Пройшло,  минуло  безповоротно,  розвіяло 
ся  неначе  імла  над  озером.  Вчера,  здасть 
ся,  чоловік  лазив  з  палицею  в  руках  по 
швайцарських  горах,  щоби  навчити  ся, 
як  найлїпше,  найскорше,  найгуманнїйше 
рознести  сьвітло  посеред  темних  мас 
мужицтва,  а  нинї.... 
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Ну,  як  і  яке  сьвітло  розносив  він 
нинї  поміж  темні  маси,  се  пізнали  ми  до- 
волі' з  його  візитації  у  овчарській  школї. 
Тепер  силоміць  пхають  ся  до  голови 
ріжнородні  гадки,  щоби  потягнути  пара- 
лєлю  між  українськими  школами  в  а  в- 
стрийській  Польидіа  польськими 
в  россійській.  Іменно  о  скілько  вони  до 
себе  подібні  а  о  скілько  між  собою  ріж- 
нять  ся.  Кромі  сього  і  се  цїкаве  питане, 
чи  між  керманичами  нашої  „05VVіаіу  1и- 
^о^Vе^"  знайде  ся  такий  Ячлієнєв,  що  бо- 
дай в  душі  відчуває,  як  він  сю  народну 
просьвіту  піймає,  як  однакож  всупереч 
всяким  засадам  педагогіки  і  здоровому 
розумови  її  виконує.  Та  всї  тоті  рефлексії 
передаємо  до  порішепя  вже  самим  Вп, 
Читачам. 
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Мова    „Полнаго    собранія   зако- 
новь"  й  Пушкіна  в  у кр.  школі*). 


Побувавши  в-літку  на  Олександрій- 
ських учительських  курсах,  де  лектор  д. 
Балталон  закликав  до  „общерусской" 
культури,  а  оце  начитавшись  д.  П.  Струве, 
який  —  во  ім'я  тієї  ж  таки  культури  — 
радить  у  N^.  1  „Русской  Мьісли"  уживати 
мову  „Полнаго  собранія  законові"  і  Пуш- 
кіна, я  більш  не  вагався. 

Панацею  од  шкільної  безграмотности 
було  знайдено. 

До  того  в  школі  розмовляв  я  з  учня- 
ми звичайною  російською  мовою  й  ди- 
вувався, чому  мене  так  кепсько  розуміють. 
А  добродій  В.  Кривенко  з  „Нов.  Времени" 
каже,  що  „русскій  язьікТ)  понятенТ)  и  бли- 
зоктз  сердцу  малороссійскихг  ребять". 

„Понятент.",  а  не  розуміють. 

Спасибі  хоч  д.  Струве  напутив !  Ви- 
ходить, що  розмовляти    російською  мо- 


*)  З  київської  „Ради"  ЛІ  50.  з  1/14.   марта 
1912.  при  задержаню  талгошної  правописи. 


вою  —  це  значить  —  розмовляти  так,  як 
у  .Свод'Ь  Законові."  та  в  творах  Пушкіна. 
Почав,  перехрестившись. 

—  Каллиник-ь  Захаріевь  сунь  Прьі- 
тьїка  !  возьлАИ  книгу  для  первоначальнаго 
обученія  на  предмета  чтенія  и,  елико 
возможно  внятно,  прочитай  сочиненіе 
россійскаго  писателя  дворянина  Алексан- 
дра  Серг'Ьева  сьіна  Пушкина  —  „Б'Бсьі". 
Оное  произведеніе  остальньїе  учащіеся 
обязаньївьіслушатьсгсоотв'Ьтствующил^'ь 
сему  сочиненію  вниманіеліт..  Буде  же  ко- 
торьій  изТ)  нихТ),  вопреки  училишньї/пь 
обязательньїлм.    постановленіямТ),    нару- 

ШИТТ)   ТИШИНу   И    порядок!)    СЛОВОЛАТ)     или 

д'Ьйствіем'ь,  то  подвергнется  всей  стро- 
гости  наказаній,  назначаелАвіхТ)  вь  порядк'Ь 
надлежзщаго  разсмотр'Ьнія.Итак'ь,  Калли- 
никТ),  ЗахаріевТ)  свінг  Прьітьїка,  исполни 
возложенную  на  тебя  обязанность. 

Хлопець,  почувши  своє  прізвище, 
підвівся  іі  вирячив  на  мене  з  острахом 
свої  хороші  карі  оченята.  В  школі  зро- 
билось тихо,  як  у  вусі.  Діти  злякано  ди- 
вились на  мене,  немов  бачили  поперед 
себе  не  вчителя,  а  божевільного. 
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Я  одразу  догадався,  що  вони  просто 
отетеріли,  зрозумівши  всю  красу  й  велич- 
ність мого  монологу. 

—  Итакг  Каллиниктз  Прьітьїка,  при- 
ступи кТї  исполненію  долга. 

Хлопецт»  вийшов  зз-аа  парти*)  й  пі- 
дійшов до  мене,  озираючись  на  товаришів. 

—  Каллиник'ь  Захаріевь  сьін^ь  Прьі- 
тьїка,  я  призьталті  тебя  кгь  неукоснитель- 
ному  исполненію  моихь  требованій,  а  тьі, 
дерзко  нарушив-ь  оньїя,  отлучилсясь  м'Ь- 
ста,  назначеннаго  тебі;  для  времениаго 
пребьіванія  ВТ)  кляссЬ. 

—  Я  нічого  не  прибивав  у  клясі, 
Петре  Митровичу,  —  хлипаючи  почав 
хлопець,  —  а  як...  как...  хто  жалілся,  то 
БОН  збрехал. 

Мене  злість  узяла,  й  я  гукнув  на  нього 
з  пересердя : 

—  Та  що  там  прибивав !  Бери,  кажу 
книжку  й  читай  „Б'Ьсьі",  вірші  Пушкіна. 

Школяр,зрадівши,  метнувсь  до  парти, 
перегорнув   скількось   сторінок  і  почав : 

*)  лавки. 
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Мчаться  тучі,  в'ються  тучі, 
Невєдил\кою  луна 
Освещаеті.  снег  летючий, 
Мутно  небо,  ночь  мутна. 

—  Довольно,  —  зупинив  я  його,  — 
доступно  ли  прочитанное  твоел\у  пони_ 
-манію  ? 

Мовчання  й  лупання  очима. 

—  Пху !  —  росердивсь  я.  —  Розу- 
мієш те,  що  зараз  оце  прочитав  ? 

—  А  то  ж,  —  весело  одповів  хлопець. 

—  Ну,  то  роскажи  ж  і  нам  усім. 

—  Тето ...  як  тучі  сніг  лдчать,  то 
б'ються,  аж  луна  йдьот,  і  ноч  смутна. 

—  Твоє,  КаллиникТ),  об'ьясненіе  не 
соотв'Ьтствует'ь  вь  должной  м'Ьр']^  точно 
му  смьіслу  ааписаннаго,  а  посему  —  са- 
дись. НикифорТ}  Галактіоновг»  свінті 
Кудленко,  что  тьі  скажешь,  по  сему 
поводу  ? 

—  Как,  виходіть...  снег  свищеть  аж 
луна  вночє  ідьот  под  небо,  а  ноч  нудна... 

—  Садись  и  тьі.  Понеже  вьішеупо- 
мянутое  сочиненіє  дворянина  Пушкина- 
предложенное  вамТї  на  предметі»  разби- 
рательства,  по  всей  видимости  недосту- 
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пно  пониманію  вашому,  то  приступимь 
кь  предварительному  опросу  и  толко- 
ванію  отд-Ьльньїх  слові»  и  вьіраженій 
онаго  сложнаго  произведенія. 

Довелось  почати  тлумачення  кож- 
ного слова  окремо,  „дабьі  неоц-Ьненньїя 
сокровища,  запов^данньїя  нам-ь  россій- 
ским  писателем'ь,  дворянинолдт?  Алексан- 
дромь  Серг'Ьевьім'ь  сьтомт.  Пушкиньїмь, 
сд-Ьлались  доступньї  и  близки  сердцу 
и  малорусскихі)  д-^тей,  и  дабьі  оньїя 
дііти,  внимая  преподаваемому  ученію 
возросли  Создателю  во  славу,  роди- 
телям-ь  на  ут'Ьшеніе,  церкви  и  отечеству 
на  пользу".  Провінціал. 
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